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DISPOS1CIOIII 1\1" 0345

BUENOS AIRES, 1 6 ENE 1015

VISTO el Expediente N° 1-47-20896/13-8 del Re9istro de esta

Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica

(ANMAT), y

CONSIDERANDO,

Que por las presentes actuaciones la firma Philips Argentina S,A,

solicita la revalidación y modificación del Certificado de Inscripción en el RPPTM

NOPM-1103-34, denominado: Sistemas Radiográficos portátiles, marca Phillps,

Que lo solicitado 'se encuadra dentro de los alcances de la
•

Disposición ANMAT N° 2318/02, sobre el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnoio9ía Médica (RPPTM).

Que la documentación aportada ha satisfecho los requisitos de la,
normativa aplicable.

Que la Dirección Nacional de Productos Médicos ha tomado la

intervención que le compete.

Que se actúa en virtud de las facultades conferidas por los Decretos

NO 1490/92 Y 1886/14.

Por ello;

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE

MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGÍA MÉDICA

DISPONE:

ARTÍCULO 10,- Revalídese la fecha de vigencia del Certificado de Inscripción en

el RPPTM NO PM-1103-34, correspondiente al producto médico denominado:

Sistemas Radiográficos Portátiles, marca Philips, propiedad de la firma Philips

Argentina S.A. obtenido a través de la Disposición ANMAT N° 1440 de fecha 26
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de marzo de 2009 y sus rectificatorias y modificatorias, según lo establecido en

el Anexo que forma parte de la presente Disposición.

ARTÍCULO 20.- Autorizase la modificación del Certificado de Inscripción en el

RPPTM N0 PM-I103-34, denominado: Sistemas Radiográficos Portátiles, marca

Philips.

ARTÍCULO 3°.- Acéptase el texto dei Anexo de Autorización de Modificaciones el

cual pasa a formar parte integrante de la presente disposición y el que deberá

agregarse al Certificado de Inscripción en el RPPTMN° PM-ll03-34.

ARTÍCULO 40.- Regístrese; por Mesa de Entradas de la Dirección Nacional de

Productos Médicos notifíquese al interesado y hágasele entrega de la copia

autenticada de la presente Disposición; gírese a la Dirección de Gestión de

Información Técnica para que efectúe la agregación del Anexo de Autorización

de Modificaciones al certificado original. Cumplido, archívese.

Dr. FEDERICO KA8KI
. Subaclmlnltttador NIIOfoMJ

A.1'f.H.A.T.
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ANEXO DE AUTORIZACIÓN DE MODIFICACIONES

El Administrador Nacional de la Administración Nacional de Medicamentos,

Alimentos y Tecnología Médica (ANMAT), autorizó mediante Disposición

Ncg ...3..4....5 los efectos de su anexado en el Certificado de Inscripción en

el RPPTM N° PM-ll03-34 Y de acuerdo a lo solicitado por la firma Philips

Argentina S.A., la modificación de los datos característicos, que figuran en la,
tabla al pie, del producto inscripto en RPPTM bajo:

Nombre genérico aprobado: Sistemas Radiográficos Portátiles.

Marca: Philips.

Disposición Autorizante de (RPPTM) N° 1440/09.

Tramitado por expediente N° 1-47-14048/08-9.

DATO DATO AUTORIZADO MODIFICACIÓ!'i / ¡
IDENTIFICA TORIO HASTA LA FECHA RECTIFICACION

A MODIFICAR AUTORIZADA

Vigencia del

Certificado de
i

Autorización y 26 de marzo de 2014 26 de marzo de 2019

Venta de Productos

Médicos

Modelo PRACTlX CONVENIO PRACTlX 360

PRACTIX 360

Proyecto de Rotulo Proyecto de Rótulo aprobado Nuevo Proyecto de Rótul~a

por Disposición ANMAT N° 5.145.

1440/09

Instrucciones de Proyecto de 10strucciones de Nuevo Proyecto de

uso Uso aprobado por nstrucciones de Uso a fs.

DisposiciónANMAT N° 146 a 155.

1440/09 ,
3
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El presente sólo tiene valor probatorio anexado al certificado de Autorización

antes mencionado.

Se extiende el presente Anexo de Autorización de Modificaciones del RPPTM a la

firma Philips Argentina S.A., Titular dei Certificado de Inscripción en el RPPTM

NOPM-ll03-34, en la Ciudad de Buenos Aires, a los días U~N.PO.l.5 .
Expediente NO1-47-20896/13-8

DISPOSICIÓN N°

0345

Dr. FEDERICO KASKI
8vb.dmlnlatrador Naclonel

Ar..N.M,A.,'1',
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PHILlPS Sistema Radiográfico PRACTIX
Proyecto de Rótulo Anexo I1LB

Importado y distribuido por:
Philips Argentina S.A.
Vedia 3892. Ciudad de Buenos Aires - Argentina

Fabricado por:
Technix Spa.
Via E. Fermi 45, 24050 Grassobbio (BG),
Italia

Sistema Radiográfico portátil

e
PHILlPS

Ref. _

PRACTIX 360

~-------
d _

SOLO P!ESOHAL~TADO PE:l\IDlECJE:tI1EJ.PlIILIPS SlS~ leos
UTlLlUND OLJ. DOCUIlID'ITJ.¡;TOHTECHICJ. J.CTIJALIZADA DEEEEúA REl\\OVRR LA
COBE:l\TURADEElTOS EQt1IPOS P.iJU.:&EVIStl. y CORREGlF.PALLAS D. MAHDO DE
ESTETIPO DESrruMIOlli::: POR UNA PEP.SOHAHO EH1REI!ADAPODRUllE:luLUR
EH lU\IEN.'.UPAP.ALASllUD EnTCLUSO LAlíUEI'.l'EDD. OPERADOR

t Vnom; 11Sf 230 V
Filie: SOf6OHz
I max >= 10A

Almacenamiento

T; -2S'C a +60'C Patm de 500 hPA a

Hr 10% hasta95% 1060HpA

1
I

/

Venta Exclusiva a Profesionales elnsfituciones Sanitarias

Director Técnico: Ing. Javier Jorge Schneider. Mat. N" 4863.

Autorizado por la ANMAT PM- 1103-34

In. e-o A..•• n ndrésVId
Co.Dire t. en

Ph'l' e or Tecnico
¡'ps Argentina S A H

. . - eaJthcare

\
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PHILlPS Sistema Radiográfico Serie PRACT
INSTRUCCIONES DE USO Anexo m.B

Importado y distribuido por:
PhiUps Argentina S.A.
Vedia 3892. Ciudad de Buenos Aires - Argentina

Fabricado por:
Technix Spa.
Via E. Fermi 45,24050 Grassobbio (BG),
Italia

Ip:~1~,
PHILlPS

Sistema Radiográfico portátil
PRACTIX PRACTIX 360
SOLOPEf:SOt! l:N1'l\Et!ADQ Ef:'l'EllE(:IEHTEAPlm.lF,SISTEMJ\S 1(:0:;
\J'lIL=O LADOWI'lIDl'l"MIOIl mCHU ••••••CTIJ.'.LIlAD•••PEBW.lWIOVl:R LA
CO~ER1'UEAD¡;:£lroo EQDlPOS PAlL\.WXAA y COlU\ECH.I\FJlLlAS.EI.I\W1EIO DE
¡;:;TETI!'O DEsrruACIüNEl-: POR UNAPERSONANO DmillAllAPODRlARiSlIL 1l<ll
rnAl\lEW,UPARALASJlLUD EmCL uso LAMUll(IEDEL OI'ERlllOII.

Vnom: 115/230 V

Frec: SO/60Hz

I max >= lOA

Almacenamiento

T: -2S"C a +60°C Patm de 500 hPA a

Hr10%l'Ial>ta95% 1060HpA

Venta Exclusiva a Profesionales e Instituciones Sanitarias

Director Técnico: Ing. Javier Jorge Schneider. Mat. W 4863.

Autorizado por la ANMAT PM-1103-34

1. AP.3.1-2.2

El equipo completo se provee con las partes descritas en el siguiente diagrama:

N" Oomrlpdóll

GOIlcho P'1"lI.doJ.ntl!l "" plomo
,',

/' , Cárnm. d••••• dícl6n Mob1-AID l"pd" ••••), '.'~ T<ho d. rayo' X
:~¡ , Cclumn. gi•..•"'ri.

, , , InlofTUptDr ..,.n~,j, , B•.••" 1iDpOrt<! dot ",1>0de "'J<>l X

• "
, Panel de mOJ\do l-" pi¡- 11)

• Err,,"fi.du •••••• de,pbnmó...,,,, c"n ¡"_rup_

" " 13 • CoIimed<>r c<>nvi.", lLlrn;nc""

" En,>uñ.du", ¡=u mcv<I< el tubo do '"")'M X

" P"noch.~,

" G••••••.•<Iorde "'YO' X

" ~nchuf•••• nod (dotri. d. t. c"'"mna)

~ No está permitido retirar ni modificar los circuitos de seguridad.

~ Usted puede retirar o abrir partes de la carcasa únicamente en el caso de que estas Instrucciones

de uso expresamente asi 10indiquen.

Página 1 de 10



PHILlPS
A

Sistema Radiográfico Serie PRACTIX
INSTRUCCIONES DE USO Anexo IILB

Asl'fÚrol'll' UrtOO 4"" Cl'IllSIl'han tOITlClGOtodal/as madlcJas IMCQSQrllIJdo -ProGlccl6n
conCnl/o Ndlaclón ontQl do rool'!"ar codo ITJdlograf/fJ o tJuonncoplo.
Du1'QfIto lit llmploo cJQroyos X en kil% de lIJl'amen.IlI.pIlI'JO/loCl1dllN clJmpllr lo.

I'VfMn»ntoJ vlpnwl sollM promoción tontnl /0 rodladón.A o.lB ",~pRcto. tengo en
alonto IDS'/iUll!lltM nonnm:
Adlllllds d.lol dIIJlos1tM:>sron lo. qUll ClItnto el ••~IpD Oe r<l)'03X (p. eJ"
collmodor, dlrtandooor, filtro), utilla occesonoo adlclono/lIl paro protllge' o/
paclelrtll oontra lo rodlac/6n.

UtJtallndull'lQlltQno rocI'loprot:Ktora.l..os alantolos radlOflrotottoJllS con un ralor
"'Iwtnllwlr.. dio plomo"" O"U mm dhmlnuy"" ''1 rodlodón <ÑISO kV 4!n un 99,84 ~
Y la do 100 kVOftun 9',2 '"

• La p/'tltocclón mm lI(ictn contra ID rud/lldMOJ hJ dlJtDnclo. Momllnga kI máximo
dlstandoposlblo con nlJpacto al oll10(o ImJdlodo y con l'll$pIlClO01 tubo do rayos X.
Pera ""o,. utJllaJ lo longitud del oa"'" "" co",.d6n dollnt<!rmpford ••tllsp.".,.

• El'Ifll tn:rbaJordl •••(talrJlli'rt" M.J bllI de rayD:'J.
• TrabGlOJI_pro collmondo al mQllor campa ~ rodkJclón posJ!IhI. Lo radiacIón
difusa depende eln gron medida .'vvlumen cfqI obJeto lometldo o lo expolición de
lo~ royo'.

• TrabllJ" con lo mayordlltanclo foco~1G1 qu" ,aoJlostb", o fin •• montoll/lr 'o doJl,
dfll pocJonto ton rMuddo romo soo rozOfIoblom"ntll pOJlblo.
Tenga'" cuonto que! todOJ 10, matllrlolm que coloqllll bqOfll haz de royos antlvol
podentll y"lllI'coptordolmagen rvducanlo calidad .'0 Imogvn y aumentan 1"
d"./$ dol ,.ac'ontll.
Lo, drcuJto. d" '''Prldod, 'lllll bajo cletennInOlÍ". d,cxllmondas O\/ltllll el dJ.,.oro
.'01 royol X, no han da =,nl rotIrll<!OIS,nt modlilclldOf.

2. AP.3.2:
USO PREVISTO

1

Este producto está previsto para obtener imágenes por aplicación de Rayos X con aplicación universal: I
en unidades de cuidados intensivos y salas de internación, en salas de urgencias, en pediatría y

ortopedia, en el quirófano y en instalaciones de medicina industrial, deportiva, y militar. Es

particularmente adecuado para radiografiar pacientes acostados en una cama

3. AP.3.3:
ACCESORIOS

)o Si el usuario desea utilizar el equipo de rayos X en combinación con otros aparatos,

componentes o módulos diferentes a los indicados en las Instrucciones de Uso y no se

desprende de la ficha técnica que dichos aparatos, componentes o módulos puedan ser

conectados a este equipo sin riesgo alguno, habrá de cerciorarse de que dicha combinación no

afectará a la seguridad de los pacientes, del personal operativo, ni del área operativa.

)o Con este fin habrá de consultar a los fabricantes de los aparatos en cuestión, o a un experto,

Accesorios Normales

tnte.-ruptt>' manual p.n Mogrdi ••

\

Co,,,:rc! ni!mQto IR p.ra •..•.diografi"••

Do.imetro ~~ ~;,ml'" d.• ",ni •••~¡¿", (OAP)
i

Con.",l.útomi<i~o d••"xpo,idón (AEC)

án Andrés Vldan
-Director Técníco
<lntina SA - Hea'lthcara

Opdonal

Op~ional
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PHILlPS
4. AP.3.4:

INSTALACiÓN

Sistema Radiográfico Serie PRACTIX
INSTRUCCIONES DE USO Anexo I1I.B

La instalación inicial (mecánica y eléctrica) sólo puede efectuarla el Servicio Técnico de Philips Medical

Systems.

La instalación está descrita según ISO en el Manual de servicio del Practix .

El equipo Practix 85 un aparato controlado por software. El software está protegido con contraseña en

varios niveles y sólo puede ser modificado por el Servicio Técnico de Philips Medical Systems.

El usuario podrá modificar por sí mismo los parámetros del programa APR.

Efectuar una radiografía:

1. Saque el tubo de rayos X de la posición de 2. Subael tubo de rayos X

aparcamiento

3. Bascule el tubo de rayos X

5. Ajuste la DFP

MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

4. Desplace el tubo de rayos X hasta la posición

deseada

1

Los equipos de rayos X contienen elementos constructivos mecániCOS (p. ej., flejes de acero), sujetos a

un desgaste que depende del servicio prestado. Entre ellos se encuentran también los medios de

suspensión para las piezas pesadas del equipo (p. ej., tubo de rayos X), Después de periodos

prolongados de funcionamiento, la seguridad de la suspensión puede haber disminuido debido al

desgaste (p. ej., rotura de cables).

In9.G
e irectorTécnico

Philips Argentina SA • Heallhcare

Pagina3de10
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PHILlPS
0345

Sistema Radiográfico Serie PRACTIX
INSTRUCCIONES DE USO Anexo III.B

Del ajuste correcto de los módulos constructivos electromecánicos y electrónicos dependen el buen

funcionamiento, la calidad de la imagen, la seguridad eléctrica, así como la radiación a la que están

expuestos el paciente y el personal médico.

Los controles técnicos de seguridad recomendados abarcan la capacidad de funcionamiento y la

seguridad de servicio y han de llevarse a cabo como mínimo cada 2 años.

Estos controles son parte integrante del mantenimiento preventivo dentro del marco de los contratos de'

prestación de servicios de Philips Los mismos incluyen:

• Inspección visual en cuanto a integridad del equipo, averías y defectos evidentes, así como en cuanto a

suciedad, adherencias y desgastes que puedan afectar a la seguridad,

o Verificación de todos los dispositivos de vigilancia, seguridad, indicación y aviso,

o Medición de los parámetros de salida que pueden influir en la seguridad,

• Verificación de seguridad eléctrica y de alimentación interna de energía,

o Otras verificaciones técnicas especiales de acuerdo con el producto correspondiente y según las reglas

generalmente reconocidas de la técnica,

• Otras verificaciones conforme a las indicaciones del fabricante,

Ud debe verificar:

Intervalo llpo d" control Ml!,todo

Lámpanu ¡"di<aoo~. defe<U1mu,pie ••.• d@teriorId •• , lnope<:<ió"

~qu_ y réwlo. de .vi.o

Tocio.lo. <'~Y SIl'oon..oOfle, ('"'tenoros. roNra.) In.p"'"ción

Fuga. d. ""Rito>y ruid<>..ln•••w.l,.. ""' ,,1 ~rndor o.. In.~ción

un '"mió"

SflTIe.tral"",nte A)'IJda. <k <"",,"00 del tubo d@ rayo' X y do! ~,c"Ptor ''''p""cÍÓ01
do im'g«i (m.n: •••• ncl •••.•mi.nt •••. contllcto.)

o lleve a cabo regularmente los controles indicados en la tabla,

o disponga que el Servicio Técnico de Philips se ocupe del mantenimiento de la instalación radiográfica

por lo menos una vez al año. Las instalaciones radiográficas sometidas a mayores solicitaciones han de

controlarse con más frecuencia. De este modo, previene Usted riesgos para el paciente y cumple con su

deber.

o Los componentes defectuosos que puedan influir en la seguridad de la instalación radiográfica deben

sustituirse por piezas de repuesto originales.

Cargar el acumulador

El cargador funciona desde 115 V -15 % hasta 230 V +10 %,

!
Página 4 de 10
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PHILlPS Sistema Radiográfico Serie PRACTIX
INSTRUCCIONES DE USO Anexo I1LB

1. Gire la llave hasta la posición «DESCONECTADO» y extráigala.

2. Enchufe el enchufe de la red.

• Se cargan los acumuladores y todas las funciones se encuentran

desconectadas .

• El diodo luminoso «CONECTADO» se enciende intermitente e indica que el

aparato está conectado a la red.

• El símbolo del acumulador se mueve del O % a1100 %. Una vez finalizado el

proceso de carga, el símbolo se mantendrá en el100 %.

Aparece:
.:>-

PHILlPS
Practix Convenio

. .@
5. AP.3.8:
LIMPIEZA DEL EQUIPO

I
;

I
I

1

CARLOS EDUARDO ,IAZZARO"

APODE ADa

PHILlP HGENTINASA

Página 5 de 10
,

Le rogamos tener en cuenta lo siguiente al elegir el producto de limpieza:

Las superficies de material plástico han de limpiarlas únicamente con una solución jabonosa. Si emplea

Usted otros productos (p. ej., con alto contenido de alcohol), el material se vuelve romo y quebradizo. No

utilice productos para limpiar o pulir que sean cáusticos, disolventes o abrasivos.

Le rogamos tener en cuenta durante la limpieza:

• Antes de proceder a la limpieza, desconecte la tensión de la red .

• Preste atención a que no penetren agua u otros liquidos en el interior de la instalación. De este modo se

evitan cortocircuitos en la instalación eléctrica y corrosión en los componentes .

• Las partes barnizadas y las superficies de aluminio sólo debe limpiarlas con un paño húmedo y un

producto de limpieza suave, secándolas luego con un paño seco sin pelusas .

• Frote las parles cromadas exclusivamente con un paño seco sin pelusas.

Desinfección

El método de desinfección empleado debe corresponder a las disposiciones y normativas legales válidas

para desinfección y protección contra explosiones.

)- No utilice productos desinfectantes cáusticos, disolventes o gaseosos.

)- Si utiliza Usted productos desinfectantes que puedan formar mezclas gaseosas explosivas, debe

esperarse a que los mismos se hayan volatilizado antes de volver a conectar la instalación.

¡;. Desconecte Usted el equipo de la red antes de [a desinfección.

¡;. Todos los componentes del equipo, incluyendo los accesorios y los cables de conexión, deben

desinfectarse únicamente limpiándolos con un paño.

)- Una desinfección por rociado no es recomendable, ya que el producto desinfectante podría

penetrar en el equipo.

)-. Si desea Usted efectuar una desinfección del recinto por medio de un nebulizador, debe antesI descooec!a, el eqoipo mdiog,áfico. Cobm coidadosameole la ioslalacióo ,adiog,áfica, despoes

In9. Ge
e nAndrés Vi

Philips,ll,,.,., recforTécnico Ida"
,,,,entlna sA

. ". Heallhca"1



PHILlPS Sistema Radiográfico Serie P
INSTRUCCIONES DE USO Anexo III.B

de haberse enfriado, con una cubierta plástica. Después de haberse asentado la niebla

desinfectante puede Usted retirar la cubierta y limpiar con un paño el equipo radiográfico.

6. AP.3.9:

Preparación para el transporte:

Transporte el aparato únicamente con el tubo de rayos X enclavado. De esta forma se evitan lesiones y

posibles deterioros en el aparato.

1.Desenchufe el enchufe de la red 2.Gire el tubo de rayos X hasta la posición vertical

3.Enclave el colimador con visor luminoso en 0° 4.Desplace el tubo de rayos X hacia la columna

7. Desplace el tubo de rayos X hacia abajo hasta que encastre en el seguro de transporte
1
I

Página 6 de 10.
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, !in Andrés VI
¡reetort' . dan
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5.Glre el tubo de rayos X hasta que quede sobre el 6.Centre el tubo de rayos X

aparato

I
I

In9,



PHILlPS
Antes de mover el aparato: Compruebe que el seguro de transporte se encuentre encastrado. Si no fuera

así, el brazo soporte podría bascular durante ellransporte.

Desplazar el equipo

En su posición de transporte, el aparato puede desplazarse en avance a 5 km/h y en retroceso a 2,5

km/h.

El aparato pesa aproximadamente 500 kg. Para evitar daños y lesiones, no pase con el aparato por

encima de pies u otros objetos que se encuentren en el suelo. A la velocidad máxima, el recorrido del

freno alcanza como máximo 0,4 m en superficies lisas.

7. AP.3.10:

Datos Técnicos - Emisiones

Nomogramas

G,~fkll' ci!!lm regí""''''''
0,8 - 3_ - JOOO rpm

Co"mle dd ánodo [mA]/roempo dcexp",kién [.]

Gráfica, d~ loo regimeo~o
1,3 -3- -~OOQ,pm

Corri<:,,1<:del ánodo [mAl ITrenl¡:l0 de ~xposid"" j.1

I
1

,-,-
1.,.
¡

............
no",..,..

....
o •...., ." .
no"
"o"

_.
CUNas de calentamiento y enfriamiento

(urva, M l>Ik!nlamlml" y enf, ••miemo/anodo
Cap,ddod d~ ac<.mulodón [1<J]1Ti~mpo [minI

Curva< "" c.lemomiMto )'Mfriam¡"nl~/l\lbo
Cop"ddld d~ .cumulllCión [k.I], T",mpo [min]
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0345
PHILlPS Sistema Radiográfico Serie PRACTIX

INSTRUCCIONES DE USO Anexo m.o
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9. Ap 3.6 Y3.14. Factores Ambientales y de Entorno

Emisiones electromagnéticas

Este sistema está previsto para el uso en un entorno electromagnético especificado debajo. El usuario

deberá asegurarse de que el sistema sea utilizado en un enlomo de este lipo.

A pesar de que se ha comprobado que el funcionamiento y la seguridad de este sistema de rayos X no se

varia afectado adversamente, no puede descartarse la Incompatibilidad electromagnética si se conecta a

una red doméstica estándard. En este caso, seria razonable tomar mediciones adecuadas.

Ensayo do Clmhlomll Conformidad Entorno olo<tronlllgn6t1co

Emilione de Rf G",po 1

Norma OSPR 11

E..-.o- d. RF Ou •.•.
Norma OSPR 11

EmhloMl d•• nnOnIcon Cum~

CEl '1000.).2

~a(:b-..J de
r.n~l6nIf\ick•••.•

CEl41OOO-J-J

&w >i~_U~ ener¡ía de RF oOI0p.""U función

mt.rna. Pbr eIo,lUJ .misionn. RF ~ muy
t.¡u'1 no•• probable ~ CIlUl-eIl cualquier

m-ierfllÓl. en lo. eq.ñpos Ñetrónic:OJ de lu
pn:Ddmldldu..

&w Ih_ no.' ~do ""•••1UIO
.......uconiP"" ~ fvrc:~ conb~r""
de bop t..mórl de lu vivienda •.

Inmunidad electromagnética

Este sIstema está previsto para el uso en un entorno electromagnético especificado debajo. El usuario

deberá asegurarse de que el sistema sea utilizado en un enlorno de este tipo.

In9. Gennán Ancf 6
Co-D¡ r s Vldan

PhI/' rector T6crllco
IPS Argentina S A •..•

. ,••~e"thcare

Pégln8 9 de 10



PHILlPS Sistema Radiográfico Serie PRACTIX
INSTRUCCIONES DE USO Anexo JlI.B

EMafO de
Inmunkb:l

NI¥t1 d. onsayo do la
nOITTl3 CEI 60601

Elltomo .loctTormgnttlco. Cula

.t6kVpor
COI'lU",",

Len 0Uf! ••• doobMún H!r 60 miden. hormp. o bald=r. cerimic.t.. Si ••••

•••••••••",in eliHno. con ma....w •••••klco, •• t.um.d.ld nlw.... d.b.ria
••.al..-(kIlO t;.

TramltorioLIrf.f"P'

""' ..N~,
CE! '1(1)0.04.04

d kVpo. ••• JW.." do.
oIlmw1cadón d<t r-.d
otolkVpo. ••• I~.

..-tndoJ •.w.
"'"
"'"

La c&IilbcIde lore<! de ••••••• <Xi6n é.t.••• _ l. 0. •.•••_omo ~dII

dp;co o b de ••• hooptol

:tI kV•• modo dl ••.•••ÓI

:i2 kV en modo COI7U1 "'""'"
Laulidld 61111Meh tlirMnlXlón d.t-il_ la"" un _omocamen:hl

Dpko o b cito •••• t.ospIul.

10. 3.14.

Desecho del Producto

La recogida y gestión de desechos de este producto médico respetuosa con el medio ambiente se realiza

de acuerdo con la directriz «Gestión de aparatos eléctricos y electrónicos viejos XI (WEEE) y/o con los

correspondientes requerimientos nacionales.

Philips construye equipos radiográficos que corresponden a los conocimientos más avanzados sobre

seguridad y protección medioambiental.

Estando los componentes de la carcasa del sistema cerrados y con un manejo adecuado del equipo no

existen riesgos ni personales ni para el medio ambiente.

A fin de cumplir con las normas, es necesario emplear materiales que podrlan resultar perjudiciales para

el medio ambiente y que deben ser gestionados de forma conveniente.

,. Por este mollvo, no debe Usted gestionar el equipo de rayos X con los desechos Indusbiales o

domésticos normales.

Phirips le apoyará en la eliminación adecuada del equipo radiográfico descrito, reincorporando en el ciclo

productivo tos componentes reciclables a través de empresas certificadas de gestión de desechos y

contribuyendo, de este modo, a la protección del medio ambiente.

Dirijase Usted con toda confianza al Servicio Técnico de Phlllps.

11, 3,16

Medición del producto dosis-área (DAP,opcional)

Oo~tTode QIrUn o..lonlución,PTW

Fr~ OIAMENTORPX1

cGyon'.o.01 cGycm'

0.00 cG)'Cm1 ... 15.000 cG)'Cm'

0cGycm' ... 99999,9 cGycml

Campo de mo&dÓII mil<. 118mmx118mm

_A.r.lOS EDVARO CHIAZZARO
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